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FOREWARD

Some of the glory of the Philippines lies in the besutiful
variety of people and languages within its coasts, It is to
the great-credit of the national leadership over the years that
no attempt has been made to destroy this national heritage.

The goal has been instead to preserve 1ts integrity and dignity
while building on this. strong foundation a lasting superstruc-
ture of national language and:culture..

The present book is one of many designed for this purpose.
It recognizes the pedagogical ‘importance of dividing literacy
and second language learning into two steps~-literacy being the
first. When a student has learned to read the language he
understands best, the resulting satisfaction in his accomplish-
ment gives the drive and ¢~nfidence he needs to learn the
national language. His abllity to read, furthermore, is the
indispensable tool for the study this program will require.

The " epartment of Education and Culture of the Philippines
is proud to present this latest volume 1n a nationwlde series
designed to “cach the national language through literacy 1in
the vernaculars. It will strengthen both the parts of the
nation and the whole,

JUAN L. MANUEL
Secretary



To the teacher:l

This book, Opposite Words, is made so that 1t 1s
easy for a beginning student to read. It is easy

- - because the pictures show what 1s written and there

18 only a 1ittle to read, In thls way, the student
can read by himself, Say to the student,

Look at the picture on the left. Look
at the writing beside the picture., The
pPilcture shows you what the -word says.
Read the word.

Now look at the plcture and the word on
the other slde. This word i1s the opposite
of the one on the left. Read the word.



U4 mistala kan mistulu:

Nakwa tuwa 1blu un Mansungangan Ugud un mabalina
nalasu un mabasan dadin uswlla un adl payyan nalainga
mambasa, Nalasu tu ta ipakaawat tun iblatu tun nai-
kanglit ot aklita lawa tun mabasa. Naplya ta mabalina
mabasan dl uswila lawa, Ibagam sidin uswila:

Ilam tun iblatu sin kapon tigid. Ilam
tun naikangllit sin sog-on tun iblatu.
Ipakaawat tun iblatu tun ugud un nalkanglit.
Basaom tun ugud,

Ilam payyan tun iblatu kan ugud uttun
billk, Siya ta tun kasungangan ugud dinat
annat sinat kapon tigid. Basaom tun ugud.
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